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Sammandrag

Kvittar det hur man kvittrar? Ja, det kan man fraga sig. Botaniserar man i
nagra olika fagelhandbocker finner man snart att litesatergivningarna i bok-
staver skiljer sig med, 1 stort sett, varje forfattare. Ibland skriver till och med
samma forfattare ldtena olika i olika bocker. Man kan misstdnka att ndgon
metod for hur oversittningen fran ldte till skrift skall goras inte existerar.
Vid en undersokning av huruvida sa dr fallet, bekriftas misstankarna. Den
sammanlagda litteraturen i @mnet omfattar inte mer &n ca tva sidor text,
utspridda Over tre bocker sedan 1950-talet.

Uppsatsens syfte dr darfor att presentera en heltickande metod for att
oversitta fagelliten till skrift, med hjédlp av en tredelad analys av ldtena. De
tre delarna som analyseras dr [judkvalitet, prosodi, och monster. Dessa del-
analyser Oversitts sedan enligt strikta regler till bokstdver och ett par fa
specialtecken och textformateringar. Eftersom de befintliga metoderna bade
ar daligt preciserade och daligt dokumenterade, 14aggs stor vikt vid beskriv-
ningen av den till stora delar helt nya metoden.

I resultatdelen testas metoden pa ett antal olika fagelldten, med Over-
vigande gott resultat. De strikta reglerna for Oversittning ger en littlédst
latesbeskrivning, som star sig bra mot de befintliga beskrivningarna.
Utifran resultatet diskuteras avslutningsvis for- och nackdelar med metod-
en, samt ges forslag pa vidare forskning och anvindningsomraden utanfor
ornitologins doméner.

Nyckelord: ldtesbeskrivning, fonetisk analys, transkription
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1. Inledning

Fagelskadning dr en aktivitet som engagerar manga ménniskor. Faglarna,
som ror sig fritt Gver sprak- och landgrianser far finna sig i att kikas pa,
ringmirkas, fotograferas och studeras av nyfikna ménniskor vérlden om.
Forutom att bland annat beriikna antalet individer i en given population eller
sprida budskapet till andra intressenter om nagon sillsynt art skulle dyka
upp, dgnar sig manga fagelskadare dven at att skriva bdcker med
information om olika fagelarter. Flera fagelhandbdcker existerar pa mark-
naden. De flesta foljer samma monster; forutom kortfattad information om
de olika arterna samt nagon slags avbildning av varje arts yttre egenskaper,
aterfinns ofta en beskrivning av dess ldte. Den som nagon gang har forsokt
studera faglar i naturen vet att det dr storre chans att fa hdra faglarna dn det
ar att faktiskt fa se dem. En kidnnedom om de olika arternas lédten dr darfor
mycket viktig vid identifiering. Hur detaljerade fagelbockernas beskriv-
ningar av ldtena dr kan variera, men i de flesta fall har forfattaren givit sig
pa att Oversitta faglarnas sang till méanskligt skriftsprak.

Det finns dock flera problem med detta. Har man aldrig hort en and
kvika, eller en kraka kraxa, blir man sillan mycket klokare efter att ha
studerat beskrivningarna i handbdckerna. Beteckningarna av lidtena blir
dirfor enkelriktade - man kan endast kénna igen beteckningen om man
redan har hort lidtet. Vidare varierar beskrivningarna av en given arts kvide
ofta mellan olika handbocker och forfattare. Detta tyder pa att det inte
existerar nagon enhetlig metod for att beteckna fagelldtena, istillet dr det
upp till varje enskild skribent att avgora hur en fagel bast harmas i skrift.

Denna uppsats avser undersoka huruvida det gar att utveckla en
metod for att mer enhetligt kunna beskriva i forsta hand faglarnas liten,
men som i forlingningen dven kan visa sig anvidndbar inom andra omraden
dir en korrekt atergivning av ljud dr av intresse, exempelvis samtalsanalys.
Med en enhetlig metod for att kodifiera ett lite foljer ocksa ett enklare
system for att avkodifiera samma lite, det vill sdga forsta hur beskrivningen
skall utldsas som ett ljud.

Uppsatsen tar avstamp i de metoder, eller snarare delar av metoder for
atergivning av fagelliten med bokstiver som presenteras av Rosenberg,



(Rosenberg, [1953] 1995), Svensson (Mullarney, Svensson & Zetterstrom,
1999) och Garding (Garding, 1987). Dessutom studeras samtalsanalysens
metod fOr transkription av tal, och det internationella fonetiska alfabetet.
Deras brister och fortjanster vid transkription av ljud som saknar lexikala
motsvarigheter diskuteras, och resultatet av denna teoretiska och metodiska
diskussion blir definitionen av en delvis ny metod for att analysera léten.
Denna metod provas sedan pa ett antal arters ldten, och i diskussionen som
foljer behandlas for- och nackdelar med metoden, samt ges forslag till fort-
satt forskning. Att denna uppsats skrivs inom sprakvetenskapen &r ingen
tillfdllighet, att aterge ldten i svenskt skriftsprak dr sjdlvfallet ett sprak-
vetenskapligt problem, likavil som det dr ett ornitologiskt problem. Min tes
ar att just kopplingen mellan sprak och fonetik dr nodviandig for att pa ett
tydligt sdtt kunna utarbeta ovan beskrivna metod.

2. Syfte och forskningsfragor

Syftet med denna uppsats dr att presentera en heltickande metod for att
noggrant analysera i forsta hand faglars ldten och Oversitta dem till bok-
staver. De fragor som skall besvaras for att uppna detta dr foljande.

. Vilka fonetiska tecken aterger bést olika typer av fagelldten?

. Vilka prosodiska drag av fagelldtena skall dterfinnas i analysen
respektive dversittningen?

. Hur noggrant behover frekvens och hastighet aterges i analysen
respektive dversittningen?

. Till vilka bokstéver, tecken och formateringar skall variablerna
fran analysarbetet Gversittas?



3. Befintliga metoder
I kapitlet presenteras olika metoder for att beteckna lédten.
3.1 Metoder for att beteckna faglars liiten

Av den litteratur jag har studerat och av min korrespondens med Lars
Svensson' (Svensson, 2011) att doma verkar det inte finnas ndgon
standardiserad metod for att med bokstdver beteckna faglars lidten. Manga
hdvdar till och med att det inte gar att Oversitta fagellidten till skriftsprak.
Huruvida detta dr sant eller inte later jag hittills vara osagt, men en stor del
av forfattarna till fagelhandbocker delar atminstone uppfattningen att det dr
mycket svart att pa ett begripligt och lasbart sitt aterge dessa ljud i skrift.

Dessa forfattares svarigheter att beskriva liten skiljer sig dock inte
namnvirt fran de svarigheter att beskriva ljud och utrop som exempelvis en
samtalsanalytiker moter. Aven inom denna disciplin kan man stota pa liten
som kan vara svara att exakt uttrycka i skrift, "[...] som hundskall, barn-
skrik, grat, hostningar och porslinsskrammel. Sadant kan da anges med
versaler." (Norrby, 1996:87) I manga fall har dessa utrop lexikaliserats;
latena 1 ovanstaende citat skulle kanske kunna skrivas som "VOFF",
"BUHU", "HOST" och "KLIRR". I samtalsanalytikerns strivan att beskriva
exakt vad som sdgs, och med vilken prosodi nagot yttras, krdvs dock ofta
avsteg fran ordens standardiserade form, vilket med brist pa lamplig metod
kan resultera i mycket godtyckliga tolkningar av ljudens karaktir. Den stora
skillnaden mellan samtalsanalytikers problem med detta och fagelbok-
forfattarnas dr givetvis att diar de forra frimst behandlar liten som mén-
niskan dr kapabel att forma, arbetar de senare med ldten som i de flesta fall
ar alldeles omgjliga for minniskan att exakt hirma, pa grund av hennes
anatomi.

Ett vettigt synsitt kan hdmtas ur samtalsanalysen ddr man podngterar
att transkriptionen aldrig kan ersitta materialet som transkriberats, utan
endast dr "[...] en mer eller mindre ofullstindig version av samtalet [...]".
(Norrby, 1996:83) En rimlig strivan inom sprakvetenskapen borde givetvis

1 Vilkind svensk ornitolog och forfattare till flera fagelbocker. Korrespondensen bestar av en
telefonintervju som genomférdes den 20 dec 2011.
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vara att alla ljud och ldten skall kunna uttryckas med skriftspraket. Efter-
som det dessutom redan existerar ett otal fagelhandbocker med sa kallade
latesbokstaveringar borde en entydig metod for att na fram till dessa vara
onskvird. Som tidigare nidmnts dr dock sé inte fallet. De fagelbocker som
studeras hdr har 1 stort sett tre olika sitt att tackla problemet. Istéllet for
bokstaveringar, som behandlas utforligare nedan, forekommer i ett fatal
bocker inspelningar, eller sonogram av inspelningar. Sonogram &dr vad man
vanligtvis brukar benimna spektogram, men eftersom 'sonogram' dr den
term som anvidnds inom ornitologi, har jag valt att anvdnda den hir.

Savil inspelningar som sonogram av inspelningar ar ju ett sitt att
franga problemet att med bokstiver aterge fagelldten, varfor en storre redo-
gorelse av dessa inte platsar i den hér uppsatsen. Eftersom de, vid sidan av
att helt uteldmna lidtesbeskrivningar, dr de alternativ till bokstavering som
finns, skall jag dnda kort kommentera dem.
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Figur 1. Exempel pd tvd sonogram. Ostlig dngstrupial respektive Purpur-
rosenfink. (bilden dr himtad ur Robbins, Bruun, Zim & Singer)

Sonogram ir en slags bild som genereras maskinellt med en inspelning som
grund. Sonogrammet ger en tredimensionell bild av ljudet - de tva axlarna
visar tid respektive frekvens, och svirtningsgraden anger amplitud. Detta
gor att ljudet blir 6verskadligt, och framforallt prosodin blir tydlig for be-
traktaren. I verkligheten ar det dock sa att manga liten dr sa komplexa att de
dr svara att intuitivt utldsa ur sonogrammet. Eftersom det ror sig om ett helt
annat grafiskt sprak #n skrift kriver det dessutom mycket trining for att
man skall kunna bruka det i filt. Aven om sonogrammen gor ansprak pa att



vara en exakt avbild av det faktiska ldtet gor uttolkarens svarigheter att
oversitta ljuden till ménskliga ldten att man nog dnda far se dem som
ganska grovhuggna skisser.

Det finns dérfor de fagelbokforfattare som viljer en kombination av
ovanstdende metoder. Numera &r det vanligt att det till fagelhandbockerna
medfoljer ett [judmedium med inspelningar av faglar i félt. I bockerna kan
sedan litet beskrivas savidl med bokstiver som med sonogram, eller en
kombination av bada. Detta ger givetvis en god grund till identifikation av
fagelarter i filt, men utvecklar inte metoden for att Gversitta lite till skrift.

Eftersom heltickande metoder for att Gversitta fagelldten till skrift
inte star att finna, och pé inrddan av Lars Svensson (Svensson, 2011) har jag
valt att sammanstilla en egen metod for detta, baserad dels pa de redan
dokumenterade, oftast bristfilliga metodbeskrivningarna, och dels pa de
tankar och insikter som natt mig i min undersokning. Innan jag presenterar
min metod skall jag darfor forst sammanstélla vad som tidigare &r skrivet 1
amnet.

3.2 Metoder for att beteckna faglars liiten med bokstéver

Enligt Lars Svensson (Svensson, 2011) har metoden att med bokstidver
aterge faglars lidten lange varit en nordisk ensak. Svenssons teori om detta &r
att vi pa grund av var stora mingd flyttfaglar har ett annat behov av att
snabbt identifiera vilken art vi hor, eftersom vi inte alltid hinner vinta pa att
den skall visa sig. Dessutom finns det stora mojligheter att arten inte &r
permanent pa platsen, vilket gor artbestimningen svarare. Nordiska
fagelbocker har dirfor linge forsokt att pa ett eller annat sitt beskriva
faglarnas liten. Pionjiaren inom omradet att aterge liten med bokstiver &r
Rosenberg, som i boken Fdaglar i Sverige (Rosenberg, [1953] 1995) redan i
borjan av femtiotalet redogor for ett par systematiska val for att bokstavera
ldten.

Rosenberg borjar med att deklarera att hans lidtesbeskrivningar skall
lasas som "[...] vanlig svensk text." (Rosenberg, [1953] 1995:5) Vad detta
innebdr kan antagligen diskuteras, men av hans foljande rader att doma
menar han frimst i fraiga om kommatering och diarmed ldshastighet.



Py py py py lases alltsa fortare &n py, py, py, py medan py - py - py - py aterges
med tydliga, bestimda pauser och py-py-py-py dr tinkt som ett hastigt hamrande

eller skrattande framfort ljud. Pyyy skall vara ett vibrerande eller dallrande lite,
pyh uttrycker ett utdraget y-ljud. Skillnaden mellan pylydy och py-ly-dy, som
bada beteckna ett sammanhingande ljud, &r att i det sistndmnda de sirskilda
stavelserna skola vara mera distinkta. (Rosenberg, [1953] 1995:5)

Man kan anta att Rosenberg hade fler tankar om detta, vilka 1 en noggrann
studie av hans ldtesbeskrivningar antagligen kommer fram, men detta &r allt
som presenteras for ldsaren. Detta dr dndd en ansats till att utveckla en
systematisk metod, och han har fatt flera efterfoljare. 1 Fagelguiden
(Mullarney, Svensson & Zetterstrom, 1999) presenterar Svensson flera delar
av en metod som har utarbetats under lang tid och som han numera enligt
egen utsaga sillan frangar. Det som Rosenberg skriver ovan har utvecklats
en aning, och ir en del av Svenssons” metod.

'ki... ki... ki..." & mycket langsamt, 'ki, ki, ki,..." anger lugn takt, 'ki ki ki...' nagot
raskare, 'ki-ki-ki-..." later studsande eller hamrande, och 'kikiki..." & mycket

snabbt. Annu snabbare ir t.ex. 'kr'r'r'r'r...' tinkt att vara, ett nirmast vibrerande
ljud. (Mullarney, Svensson & Zetterstrom, 1999:9)

Liagg mirke till att det dallrande lite, som Rosenberg skrev "Pyyy" hir har
ersatts av tremulanten <r>, kombinerad med apostrofer. Troligtvis beror
detta pa att Svensson betecknar langa ljud genom dubbeltecknande av vokal.
Rosenberg anvinder istéllet <h> efter vokal for att beteckna vokalljudets
langre tidsvdrde. Detta dr ocksd en visentlig skillnad mellan forfattarna.
Svensson anvinder <h> efter vokal for att beteckna att ljudet "[...] dor bort
pa slutet, eller liter utandande." (Mullarney, Svensson & Zetterstrom,
1999:9)

Svensson anvédnder dven specialtecken och textformatering for att
aterge framforallt betoning. "Stavelser som markerats med halvfet typsort dr
mer betonade dn Ovriga. Séarskilt hiftiga och explosiva ldten foljs av ut-
ropstecken.” (Mullarney, Svensson & Zetterstrom, 1999:9) Det intressanta-
ste med Svenssons metod dr dock hans forslag pa hur olika Ijud skall over-
sdttas till bokstdver. Dels talar han om mjuka och harda ljud, och dels om

2 Av de tre forfattarna till Fdgelguiden dr det Svensson som ligger bakom metoden for atergivning av
fagelliten med bokstiver som presenteras i densamma.
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tonhojd. For att visa héardhet eller mjukhet anvénds tonande eller tonlosa
konsonanter: "[...] 'tick' &r som helhet hardare @n 'gipp', 'kyck' borjar skarp-
are dn 'bjyck." (1999:9) Svensson anvidnder <z> fOr att markera tonande
<ts> det vill sédga 1 detta avseende foljer bokstdverna fonetikens regler. For
oversittningen till vokaler utgar Svensson istéllet fran ursprungslétets ton-
hojd, och later de olika vokalerna beteckna var sitt frekvensomrade. Fran
lagsta ton till hogsta ordnas vokalerna <u>, <o0>, <>, <6>, <a>, <id>, <e>,
<y>, <i>. <u> betecknar alltsa de ldgsta tonerna och <i> de hogsta. Dar-
emellan har de 6vriga vokalerna inordnats enligt ovanstaende. Detta gor att
lasaren i bokstdverna alltsa skall kunna avgora prosodin i ldtena, vilket
naturligtvis dr av stor vikt. Hur denna ordning har faststillts nimns dock
inget om.

Den tredje och sista forfattaren som redogor for sin metod att be-
teckna ldten i skrift 4r Garding i boken Fdaglars sang och liten. (Garding,
1987) Garding foresprakar anvéndandet av sonogram, men kompletterar
sonogrammen med bokstaverad ldtesatergivning, eftersom han menar att
man ur sonogrammen inte kan utldsa klangfirg. (1987:13) Gérding jamfor
sonogram med befintliga skriftatergivningar av fagelldten, och utformar sin
metod utifran vad som framkommer. I jimforelsen finner han precis som
Svensson att tonhojd anges med olika vokaler, men Gardings ordning skiljer
sig fran Svenssons. "[...] i stigande skala och med langa vokaler, ungefir o,
a, a, 4, 0-u, y, i." (1987:13) Denna ordning, menar Garding, faller sig
naturlig "[...] om man visslar och samtidigt héller tungan i stéllning for [de
angivna vokalerna]" (1987:13) Garding finner ocksa att <j> och <I> brukar
sta for glidningar, vilket far ses som en utveckling av hur den prosodiska
delen av létet kan betecknas.

Vidare talar Garding om konsonanternas funktion: "Brus aterges i
regel med s, sj och skarpa slag eller plotsliga slut med de explosiva kon-
sonanterna p, f, k. Mjukare slag brukar bli b, d, g." (Garding, 1987:13) Pa
samma sétt som Ovriga anviander Garding <r> nir en drill skall aterges. Han
resonerar dock om problemet att i atergivning kombinera drill, tonkvalitet
och Ovriga karakteristiska drag 1 liten. Som exempel anger han skratt-
masens lite, vilket han betecknar "krddh". I detta lite finns "[...] en genom-
gaende drill, en langdragen klang och samtidigt en visning, antydd med
bokstaven h." (1987:13)



Garding viljer att ange betoning med accenttecken 6ver den betonade
vokalen, 1 Ovrigt géller att alla dubbeltecknade vokaler dr betonade. Utdver
detta bygger Gardings metod pa samma regler for rytm som Rosenbergs och
till viss del Svenssons. (Garding, 1987:14)

3.3 Internationella fonetiska alfabetet

International Phonetic Association (forkortat IPA) grundades 1886 och har
sedan dess verkat for att frimja vetenskapliga studier av fonetik och prakt-
iska tillimpningar av denna vetenskap. (IPA, 2011) Man tillhandahéller dven
ett internationellt fonetiskt alfabet (dven detta forkortat IPA - 1 fortsitt-
ningen betecknar IPA alfabetet och alltsa inte sillskapet), vilket anvinds
som standardreferens vid fonetisk bokstavsatergivning. Den senaste ver-
sionen av alfabetet publicerades 2005, och édr den jag kommer att anvénda.

IPA innehaller tecken, vilka antingen fristaende eller kombinerade
med symboler anvinds for att beteckna olika sprakljud. Alfabetet ticker en
stor mangd ljud, vilka beroende av spraktillhorighet kan uppfattas bade som
vanliga och ovanliga.

En kort parentes: Under mitt arbete med att studera faglars liten
Oversatta till mansklig skrift, och darmed ocksa tal, har jag ett flertal gang-
er stott pa uppfattningen att vissa ldten inte gar att framstilla med det mén-
skliga rostorganet. Néir man studerar IPA uppticker man dock att det finns
gott om ljud i andra sprak som kan anses mer eller mindre omdjliga, be-
roende pa hur bevandrad man ir i dessa sprak. Troligtvis &dr vi mycket styrda
av vart eget tal- och skriftsprak nér vi skapar oss uppfattningar om hur
manniskan kan lata, och vad som ir sprak.

IPA &dr uppdelat 1 kategorierna pulmoniska konsonanter, icke-
pulmoniska konsonanter, vokaler och en kategori som fatt namnet dvriga
symboler, vilken innehaller dubbelt artikulerade konsonanter, exempelvis
engelskans <w>. Kort sagt kan man sédga att pulmoniska konsonanter bildas
med hjélp av lungorna, medan icke-pulmoniska konsonanter bildas utan in-
blandning av lungorna och bestar bland annat av diverse klickljud.



CONSONANTS (PULMONIC) © 2005 IPA

Bilabial | Labiodental| Dental ‘Alveolar ‘Postalveolar Retroflex | Palatal Velar Uvular | Pharyngeal | Glottal

Plosive p b t d [ d_ C j k g q G ‘ ? ‘
Nasal m m n n n 1) N ‘

Tiill B r R

rTap or Flap v [ \A ' r ' ‘ r

C
mave G B f v OO sz|/[3 sz¢jixyyxys h§ hdfh
fheawe || bk

Approximant v 1 1 J 0
Lateral
approximant ‘ ‘ 1 l & L ‘
Where symbols appear in pairs, the one to the right represents a voiced consonant. Shaded areas denote articulations judged impossible.
CONSONANTS (NON-PULMONIC) VOWELS
Clicks Voiced implosives Ejectives D Fron]) .Centzal 0Back
7 Cl
O Bilabial 6 Bilabial Examples: oe 1 y t *\ # Wt
| [, \
| Dental d  penavaveotar P i L'y \ 0
{ 1 ) X \\
! (Post)alveolar ;I" Palatal t Dental/alveolar Close-mid c (Z) 9 ’\ (S} YO
{ \
J
:i: Palatoalveolar g Velar k Velar 9
{ 1 ) N \\
” Alveolar lateral d Uvular S Alveolar fricative Open-mid Ee (X 3 * €] Aed
x 15
Open Ae(E \ AdeD

Where symbols appear in pairs, the one
to the right represents a rounded vowel.

Figur 2.1. IPA; pulmoniska och icke-pulmoniska konsonanter, samt vokaler.

Till dessa kategorier kommer tre kategorier med olika symboler, som alltsa
kombinerade med bokstavstecknen fordndrar deras ljudkvaliteter pa olika
sitt. Dessa kategorier ar diakriter, suprasegmentaler och intonation. Dia-
kriter anvinds tillsammans med ett fonetiskt tecken for att pa olika sitt for-
andra kvaliteten pa ljudet som tecknet betecknar. Det kan till exempel rora
sig om att man vill ange att ett ljud viskas, att det uttalas med knarrstimma
eller att det har ett rundare uttal dn vanligt. Suprasegmentalerna kombin-
eras med de fonetiska tecknen for att beteckna ldngd pa ljudet, stavelsebe-
toning, och pauser eller bindningar inom ord. IPA innehéller ocksa en rad
symboler att fogas till de fonetiska tecknen for att beteckna tonhdjd och in-
tonation. Tonhojdssymbolerna utgar fran en normaltonhdjd, och visar om
ljudet uttalas hogre eller ldgre dn denna, angett i upp till tva steg Gver
normal tonhojd, eller tva steg under. Dessutom finns symboler for stigande



eller fallande ljud, samt pilar som anger att hela ord, eller hela fraser &r
hogre eller ldgre dn normal tonhdjd, och om tonen ir stigande eller fall-
ande.

o
DIACRITICS  Diacritics may be placed above a symbol with a descender, e.g. I SUPRASEGMENTALS
Voiceless 1;1 gl . Breathy voiced b a . Dental E (j Primary stress
Secondary stress
1
Voi . Api
‘fl oiced §h I,h - Creaky voiced b @ . pical E (u], ,fOUl’lQItI JQII
Aspirated t d . Linguolabial L d o [Lemina E g 1 Long Cl
~ ~ v v
S More rounded :)) w Labialized tW dW Nasalized c o Half-long %
j j | n n Extra-short €
. Less rounded :() ] Palatalized tJ d‘] Nasal release d
Minor (foot) group
. Advanced l;l Y Velarized tY dY ! Lateral release dl " ( )
Major (intonation) group
i A
_ Retracted @ i Pharyngealized t(l‘ d(l‘ No audible release d .
- = Syllable break Ji.2ekt
Centralized c ~ Velarized or pharyngealized ‘} L
- < «  Linking (absence of a break)
Mid-centralized € N Raised @ (11 =voiced alveolar fricative)
, Syllabic Ill . Lowered @ [[13 =voiced bilabial approximant) Lg\(/)gESAND WORD A((:IgNE_Ir\Ig[SJR
4 Extra .
- Non-syllabic g . Advanced Tongue Root @ ?or —| high éor /l Rising
“  Rhoticity v a- . Retracted Tongue Root @ € 7 Hin ? \ }Tll;lng
= ) i
c _| Mid c /] n's?ng
Y Py Low
c ‘I Low c /{ rising
2\ Extra 3= Rising-
€ iw e falling
1 Downstep /' Global rise
T Upstep Ny Global fall

Figur 2.2. IPA; symboler.
3.4 System for transkription av prosodi och rytm i tal

Conversation Analysis (pa svenska samtalsanalys), bygger pa tanken att allt
som sdgs 1 ett samtal kan vara av lika stort véirde, (Norrby, 1996:41) vilket
gOor att man i transkriptionen av samtal forsoker ta med alla smaston, utrop,
skratt, pauser - ja, kort sagt sa manga detaljer som mojligt. Detta innebir att
transkriptioner for samtalsanalys innehaller manga konventionaliserade
tecken for att beskriva savil prosodi som rytm och betoning. Man stiller
dock upp vissa krav pa ldsbarhet, "[...] snarast att man inte ska utrusta tran-
skriptionen med symboler och tecken som gor den omotiverat svarlést."
(1996:81) Detta medfor bland annat att varje prosodisk nyans inte markeras.
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Ett fragetecken placerat efter en fras markerar till exempel att prosodin
foljer de generella drag som normalt kdnnetecknar en fraga; den stiger mot
slutet av frasen. Nedanstaende uppstéllning visar ett urval av de principer
for transkription som presenteras av Nordenstam. (Nordenstam, 1994)

Tabell 1. Ett urval av principer for samtalstranskription.

TECKEN/FORMATERING BESKRIVNING

(.) paus under 0,5 sek, mikropaus

(0.6) paus matt med tiondels sekund

vansinnigt emfatiskt tryck (stryks under eller
kursiveras)

va:nsinnigt forldngning av foregdende 1jud

va:::nsinnigt ytterligare foérlédngning

SKRATT alla skrattar

“hmm” sdgs med legatouttal (glidande
uttal)

<de e vansinne> ladngsammare takt dn vanligt

>de e vansinne< snabbare takt dn vanligt

Intonation

- oavslutad ton, "det kommer mer"

1 stigande intonation

? frdgeintonation (markering av hel
sats)

y tydligt fallande intonation

Som synes i uppstéllningen ovan bestar markorerna for prosodi och intona-
tion forutom namnda fragetecken av pilar, vilket vil far ses som lattfor-
staeligt, men man kan diskutera hur vil det gor sig i skrift. Deras placering
bredvid, eller utanfor, de 6vriga bokstidverna okar ocksa risken for feltolk-
ning, om uttolkaren dr osédker pa vilken sida av symbolen som den avser
markera. Detta dr kanske inget storre bekymmer inom samtalstranskription,
ddar man viljer att endast markera avvikelser fran normalt uttal. (Norrby,
1996:85-86) Skall man istillet transkribera ett fagellite, didr prosodin &r en
stor och viktig del av sjélva litet bor man finna ett sétt att tydligare markera
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detta. Samma sak géller for samtalsanalysens transkriptionsmarkeringar av
pauser och rytm. De ir vil avpassade for att beskriva tal, men forsoker man
applicera dem pa ldten diar rytm dr nodvindig att noga aterge blir de for
grova och inackurata.

Ovanstaende problematiserande av samtalsanalysens transkriptions-
metod giller kanske framst da den appliceras pa andra omraden @n den &r
utarbetad for, men citatet i inledningen till detta kapitel tyder dnda pa att
dven samtalsanalys kan vara betjant av bittre redskap for att aterge ldten
som i nuldget anses svartranskriberade och vilka normalt brukar ersittas
med lexikaliserade varianter, exempelvis "hahaha" eller "SKRATT".

4. Forslag till ny metod

I inledningen till metodikkapitlet hidvdade jag, efter studier av ett flertal
fagelhandbocker och med stod av Svensson (Svensson, 2011) att det inte
verkar existera nagra heltickande metoder for att Oversitta fagelldten till
skrift. Studerar man de metoder som #nda finns finner man att nagra regler
verkar ha fatt ett visst genomslag. Dessa giller framst betecknandet av rytm,
och till viss del bruket av olika vokaler for att beteckna tonhdjd. De regler
for att beteckna rytm och hastighet, vilka Rosenberg formulerade pd 1950-
talet (Rosenberg, [1953] 1995:5), aterkommer nagot modifierade dven hos
Svensson 1 slutet av 1990-talet (Mullarney, Svensson & Zetterstrom,
1999:9). Garding jamfor befintliga bokstaveringar av fagelliten med
sonogrammen for dessa, och finner att "[tJonhdjd anges med vokalférg, i
stigande skala och med langa vokaler [...]" (Garding, 1987:13). Aven denna
regel befists senare 1 Svenssons metodbeskrivning (Mullarney, Svensson &
Zetterstrom, 1999:9). Svenssons vokalval skiljer sig dock négot fran
Gardings, och dven om det alltsa verkar existera vissa normer for hur
oversittningen skall ga till, finner jag inga heltickande och tydligt motiv-
erade metodbeskrivningar i den studerade litteraturen. Detta gor att jag star
fast vid min tidigare asikt att det finns behov av en ny metod.

En grundldggande forutsittning for att kunna Oversitta ett givet lite
till skrift dr att man kédnner till vad det bestar av. Den forsta delen av min
metod &r darfor en noggrann analys av ldtet. Eftersom vi dnnu inte har nagra
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heltickande och standardiserade regler for hur fagelldten aterges med
bokstdver maste en sadan analys forega Oversittningen till skrift. JAmfor
med relationen mellan tal- och skriftsprak, dar det redan existerar manga
konventioner och normer inom varje sprak. For att gora analysen Over-
skadlig och sa tydlig som mojligt viljer jag att analysera ljudkvalitet, pro-
sodi och monster var for sig. Dessa delar beskrivs utforligt nedan.

Den andra delen av min metod behandlar hur dessa analyser bast
oversitts och forenklas till lasbar skrift, utan att for stora avkall pa nog-
grannheten gors. Med ldsbar skrift menas hir skrift som intuitivt kan ldsas
som svenska, och dirmed inte kan innehalla alltfor manga specialtecken
eller textformateringar, sérskilt inte sidana som normalt inte ingar i svenskt
skriftsprak. Nagra fa specialtecken, vilka kraver en forklaring, forekommer
dndd, men ambitionen &r att inldrningstroskeln skall vara minimal. En jim-
forelse kan goras med tidigare ndmnda metod att visa fagellitena med
sonogram. Min asikt &r att dessa kréver allt for stora forkunskaper for att
platsa i tryck avsedda for ldsare som normalt inte ror sig 1 laboratorier eller
forskningsinstitutioner. Liknande far ocksa sdgas om att aterge ldten i
fonetisk skrift. Till stor del tillhandahéller bada dessa metoder mojligheter
att ganska exakt aterge det faktiska litet, men inldrningstroskeln for gemene
man &r for hog for att de pa allvar skall kunna tas i allmént bruk.

Oversittningen frin noggrann analys till intuitivt lisbar skrift innebér
givetvis en viss forenkling, men for att metoden skall vara anvindbar och
vinna gehor hos malgruppen krivs sjdlvfallet att dven den forenklade Gver-
sattningen bibehaller ett stort matt av noggrannhet. Denna uppsats priméra
malgrupp dr visserligen inte ldsare och brukare av fagelhandbocker, men
ambitionen &r ju dnda att metoden skall visa sig anvéindbar i dessa discip-
liner. I den avslutande diskussionen, sist i uppsatsen, tar jag upp huruvida sa
ar fallet, och vilken betydelse det kan fa for andra &mnesomraden.

4.1 Tredelad analys

I foljande avsnitt beskrivs detaljerat den tredelade analysen av liten, som
foregar och ligger till grund for Gversittningen till bokstédver och tecken.
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4.1.1 Analys av ljudkvalitet

Ljudkvaliteten 1 det givna létet analyseras och Oversiitts till fonetiska tecken
ur IPA sa langt det dr mojligt. De fonetiska tecken som anvinds aterfinns i
tabell 3.1 samt 3.2 nedan. Innehaller litet flera olika ljud analyseras dessa
givetvis separat, till dess att denna forsta del av analysen innehaller fonet-
iska tecken for alla de olika ljud som litet som helhet bestar av. Aven om
IPA tillhandahaller symboler for prosodi och betoning viljer jag att inte
blanda in dessa i ljudkvalitetsanalysen. Detta beslut dr grundat pa uppfatt-
ningen att de tre analysdelarna skall vara sa rena och tydliga som mojligt,
for att underldtta 14sning och den senare Oversittningen till skrift.

I manga fall skiljer sig minniskans rostorgan frén faglarnas, vilket
gor att IPA:s tecken och symboler inte alltid kan sédgas beteckna faglarnas
lite, eftersom IPA baseras pa hur ljuden bildas med ménniskans forutsitt-
ningar. I de flesta fall anvéinds dérfor de tecken ur IPA som bést motsvarar
ett ménskligt harmande av faglarnas lite. Vissa fagelldten innehaller ljud
som saknar motsvarande tecken eller symboler 1 IPA. I analysen av dessa
gors en bedomning av vilket fonetiskt tecken som ligger nédrmast det
faktiska latet.

For att ytterligare markera ljudkvaliteten skiljer jag pa mjuka och
vassa ljud. Om ett ljud uppfattas som mjukt omgérdas dess fonetiska tecken
av vanliga parentestecken. For att markera att ett ljud upplevs som vasst an-
vinder jag istéllet hakparenteser. En tredje kategori dr olika typer av heshet.
De ljud som vi uppfattar som hesa bestar ofta av flera samtidiga toner. Hes-
het 1 ett ljud markeras med klammerparentes kring dess fonetiska tecken 1
analysen av ljudkvaliteten, medan heshet bestdende av flera toner analys-
eras som prosodi.

4.1.2 Analys av prosodi

Analysen av fagelldtenas prosodiska innehall gors med hjdlp av vanliga
tecken, kombinerade med tids- och tonhojdsvérden. Tidsvirdena anges 1
millisekunder, medan tonhgjdsviardena bestar av litets totala frekvensom-
fang uppdelat pa en femgradig skala, dédr O dr den ldgsta frekvensen och 5
den hogsta. Varje enskild del av ldtet analyseras for sig och deklareras som
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en variabel som senare anvidnds 1 monsteranalysen, for okad ldsbarhet. Jag
viljer alltsa inte att anvinda ett vokalsystem for att beteckna tonhojden, pa
det sitt som bland andra Garding gor (Garding, 1987:13). Férhoppningen &r
att de korrekta vokalerna dnda skall erhéllas i ljudkvalitetsanalysen. De
tecken som anvinds foljer nedan.

Tabell 2.1. Tecken for prosodisk analys av fagelliiten.

TECKEN | NAMN BESKRIVNING

! Impuls Mycket snabbt fallande ton

% Skift Vdxlande mellan tva toner utan markbar
glidning

& Och Tva samtidiga toner

/ Stigning Stigande ton

\ Fall Fallande ton

~ Drill Drillande ton

Sa Variabel Ljudvariabel

Lt Variabel Langdvariabel anges i t millisekunder

() Enhet Omgdrdar varje enhet

4.1.3 Analys av monster

Tabell 2.2. Tecken for monsteranalys av fdgelliiten.

TECKEN | NAMN BESKRIVNING

() Enhet Omgdrdar varje enhet

; Skili Skiljer tva enheter fradn varandra

it Upprepa Upprepa t ganger, ddr t &r ett
numeriskt wvdrde

#t Paus Tystnad t sekunder

Monsteranalysen dr tdnkt att endast innehalla en Overskadlig bild av med
vilken rytm och med vilka pauseringar fagelldtet framfors, och givetvis i
vilken ordning de olika delldtena upprepas. Hir presenteras alltsa inte
vilken typ av ljud eller vilken tonhdjd de har, annat &n gomt bakom
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variablerna fran den prosodiska analysen. Aven hir bestir koden av vanliga
tecken, kombinerade med tidsvirden.

4.2 Oversittning till skriftsprak

Koderna som erhalles genom ovanstaende analys dr visserligen noggranna
och kanske tillrickliga for att beskriva de analyserade lidtena, men om de
skall kunna platsa i en fagelhandbok maste de forst dversittas till en enkel
och tydlig bokstavskombination. Anledningen till att jag har valt att sa nog-
grant analysera ldtena, trots att andra analyser (exempelvis sonogram) redan
finns att tillga, &r att ldtesbeskrivningarna i befintliga handbocker uppvisar
sa stor variation att man kan misstdnka att de bygger pa en subjektiv upp-
fattning av sjdlva létet snarare dn en vetenskaplig analys av detsamma. Att
laten uppfattas subjektivt gar inte att komma ifran - inte heller i en analys -
men jag dr forvissad om att den tredelade analys som redogjorts for ovan
kan visa nyanser i ldtena som annars 4r svara att urskilja.

Ovanstaende utgor alltsa en god grund for att oversitta fagelldten till
skrift. For att undvika att den subjektiva tolkningen av analysmaterialet far
for stort genomslag vid dversittningen dr det dock viktigt att dven 1 foljande
moment forhalla sig till tydliga regler for hur 6versittningen skall goras.
Dessa regler maste darfor vara sa vil utformade, att resultatet blir en be-
griplig och funktionell Oversittning, vilken intuitivt kan utldsas som létet
den avser aterge.

Oversittningen fran analysen gors i tre steg, utifrin de tre delanalys-
erna. Ljudkvalitet oversitts enligt ett forenklat system, didr de fonetiska
tecknen erhaller sin motsvarighet i vanliga bokstidver, enligt nedanstaende
tabeller. Prosodi och betoningar markeras endast med ett fatal specialtecken
och formateringar. Monster skrivs i stort sett pa samma vis som i analysen,
med den skillnaden att tidsvdarden Gversitts till antal bokstidver, och pauser
till kommateringar utifran en fyrgradig skala baserad pa Svenssons beskriv-
ning av pausmarkorer (Mullarney, Svensson & Zetterstrom, 1999:9). Den
kortaste pausen markeras med bindestreck och dess tidsvérde far inte 6ver-
stiga 100ms. Nagot ldangre paus anges med blanksteg (paus mellan 100ms
och 200ms) och lidngre dnda anges med kommatecken (mellan 200ms och
750ms). Pauser ldngre 4n sa far snarast ses som uppehall i litet, och beteck-
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nas med tre punkter (...). Jag anvinder mig inte av Svenssons sitt att skriva
de snabbaste ldtena som exempelvis "'kr'r'r'r'r..."" da jag misstinker att detta
snarare forvillar ldsaren. Mitt sétt att beteckna hastighet baseras istéllet pa
en berdkning av det genomsnittliga antalet ljud per sekund for det aktuella
latet. Detta tidsvarde visar alltsa det 6vergripande tempot for det totala litet,
och anges 1 anslutning till ldtesbeskrivningen. Vokalerna tilldelas sedan
tidsviarden. Tidsvirdet for en vokal erhalles fran det kortaste dellétet, och
tva likadana vokaler markerar déarfor det dubbla tidsvirdet. Vokalerna
markerar alltsa bade ljudkvalitet och tidsatgang. Exempel och forklaringar
pa detta ges i resultatdelen av uppsatsen.

4.2.1 Val av bokstaver

Tabell 3.1. Oversdttning av IPA-symboler for vokaler till bokstdiver.

Vokaler

IPA-tecken BOKSTAV |KOMMENTAR

(al, [a] a

[e] e

(1], [1] i

[u] o) Eftersom kort o inte skiljer sig

ndamnvart fran langt o i svenskan
borde en variant rdcka

[a] u

[o] ou

[v] y Se kommentar till o ovan
[0] a

[D] a

[&] a Bakre &, som i '&ra'

[e] a

[ce] e} Bakre 6, som i 'Ora'

(o] o

Eftersom faglars och ménniskors anatomi som bekant skiljer sig nagot at,
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baseras som tidigare namnt valet av fonetiskt tecken manga ganger pa hur
bra det fonem det betecknar hiarmar det verkliga litet. Dessutom bestar
manga av de ljud vi uppfattar som konsonanter snarare av ett snabbt fall i
tonhojd, eller ett plotsligt avbrott i ldtet. Vissa av konsonanterna nedan har
darfor snarare tilldelats en funktion 4n ett ljudvirde.

Tabell 3.2. Konsonanter och deras funktion i oversdttningen.

Konsonanter

IPA-tecken

BOKSTAV ‘KOMMENTAR

Start-/Stoppljud

(9] g Mjukare start-/stoppljud

[(k1, [!'] k Mer distinkt start-/stoppljud,
klickljud

[c] k1l Svalgklick

[]] th "Suckklick"

[b] b Svagt start-/stoppljud

[d] d Halvstarkt start-/stoppljud

[p] P Starkare start-/stoppljud

[b] m Ljudet bildas med alla yttre
luftvagar stangda

Vasljud

[f] f Tillsammans med tremulanten <r>
betecknas flaxljud och liknande

[h] h Markerar mjuk start/slut

[s] Hogsta frekvens

[t] Hogsta frekvens, mer distinkt

[J] sh Vésljud

[x] sch Bakre vasljud

[z] z Surrande 1jud

[v] v Mjukare surr

Som synes har jag valt bort vissa konsonanter, vilka jag inte anser séirskilt
anvindbara 1 Oversittningen. Ett par av dem har dock tilldelats prosodiska
funktioner, varfor de presenteras tillsammans med specialtecknen fran den
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prosodiska analysen i nedanstaende tabell.

Tabell 3.3. Oversdttning av tecken frdn prosodianalys.

TECKEN | BOKSTAV KOMMENTAR

! ts alt. d Varierar beroende pd& hardhet.

% 1

& {} Aven om detta inkrdktar pa& l&dsbarheten

maste det tas med, eftersom manga
laten annars blir svara att uttolka pa
ett korrekt satt.

/ j alt. h For anvandandet av j, se Garding
(Garding, 1987:13). N&ar stigningen
gdller bade tonh&jd och 1ljudstyrka kan
h anvdndas fo&r att beteckna att 1ljudet
tonas in.

\ j alt. h Se foregdende rad.

~ r Ger efterfdljande bokstav(er) en
tremulerande karaktéar

4.2.2 Specialtecken och formateringar

Accenter Over bokstdver markerar om bokstidvernas tonhdjdsvirde dr hogre
(4) eller ldagre (a). Betoning markeras med versaler, eftersom detta dr ett
allmint vedertaget sitt att skriva volymstarka ljud.

Da ambitionen med denna metod ir att litet skall kunna aterges och
ldasas sjdlvstdndigt, utan omgidrdande beskrivningar av ljudkvalitet eller
jamforelser med liknande ljud, maste skriftatergivningen vara tillrdckligt
detaljerad. Samtidigt maste den vara tillrickligt enkel for att kunna ldsas
och forstas utan att lasaren nodgas dgna sig at avkodifiering. Darfor har jag
valt att halla sa mycket som mojligt av specialtecken och formateringar
borta fran Oversittningarna, men vid mina inledande analyser insag jag
snabbt att det finns behov av att pa nagot sitt ange tempo och tonlige. Som
ndmnts tidigare anges tempo som lidten per sekund 1 anslutning till l4tes-
beskrivningen. Tonldge &r kanske svarare att exakt ange, eftersom de flesta
ldsare inte har nagon uppfattning om vilka frekvenser som de olika litena
spanner over. Ddremot tror jag att de flesta ménniskor har en uppfattning
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om att faglar later antingen hogt (ofta hogre dn minniskan kan hdrma utan
visslingar), eller 1agt (vilket gar att hirma med normalt rostldge). For enkel-
hetens skull skiljer jag diarfor endast pa hog- och normallédge. Jag har valt att
dra grinsen mellan dem vid 1000Hz. Se avslutande diskussion for tankar
om att eventuellt tilldgga ett tredje, lagt tonldge.

En sista punkt i min metod ror hur den féardiga latesbeskrivningen bor
presenteras 1 10pande text. Jag tror inte, som Svensson att citationstecken
racker till for att ldtesbeskrivningen létt skall urskiljas 1 text. (Mullarney,
Svensson & Zetterstrom, 1999:9) Istillet vill jag fororda hakparenteser,
vilka vanligen anvinds for att ange kod av olika slag. Eftersom de béade
tydligt avskiljer litena fran 6vrig text och samtidigt markerar att beskriv-
ningen &r en kod, finner jag dem synnerligen anvindbara i sammanhanget.
Dessutom vill jag sla ett slag for anvindandet av typsnitt med fast tecken-
bredd, vilka gor att de rytmiska aspekterna av litet framtridder tydligare.

5. Analysmaterial

De inspelade fagelldten som analyseras och oversitts nedan dr himtade fran
CD-skivan som medféljer den lilla fagelhandboken Fagelsding i Sverige
(Andersson, Svensson & Zetterstrom, 1990), innehallande inspelningar av
nittio olika arters vanligaste liten. Anledningen till att just dessa inspel-
ningar valts dr dels att den tillhorande boken innehaller kompletterande
latesbeskrivningar, och dels pa grund av det stora antalet arter som finns
representerade. Dessutom dr inspelningarna helt enkelt av tillrickligt god
kvalitet for att anvidndas, och eftersom denna uppsats inte avser jaimfora
olika inspelningar dr den helt enkelt andamalsduglig. Det skall dock pozng-
teras att varje enskild inspelning utgor en bild av det faktiska litet, och att
en annan mikrofontyp eller en annan placering av mikrofonen kan ge en
annorlunda bild.

Urvalet bland de olika arterna avser visa de olika delarna av metod-
en, det vill sidga olika ljudkvaliteter, prosodiska och rytmiska monster. Den
sista analysen innehaller mer komplexa, svaranalyserade ldten. Detta vag-
halsiga val av analysmaterial avser frimst att séitta metoden pa strangare
prov.
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Varje analys inleds med exempel pa beskrivningar av det aktuella
litet hamtade dels fran boken som tillhor analysmaterialet (Andersson,
Svensson & Zetterstrom, 1990), och dels fran Rosenberg (Rosenberg, [1953]
1995) och Garding (Gérding, 1987) i de fall de forekommer.

Till hjédlp vid analysen anvédnds Audacity, ett gratis ljudediterings-
program till dator, for att méta tidsatgang och frekvens (tonhojd).

6. Resultat

I detta kapitel provas metoden pa fem fagelldten av olika karaktér. Varje
analys och Oversdttning 4r noggrant kommenterad for att underlétta 1as-
ningen.

6.1 Rordrom
[ &h, &h, ah u-o-BOOH..... uh—-BOOOH. .... uh-
BOOOH. .. .. uh—-BOOOH ]

(Andersson, Svensson & Zetterstrom, 1990)

[ uuuut-uB o, uB o h, u-B o h ]
(Rosenberg, [1953] 1995)

"[...] later som da man blaser i en flaska."
(Garding, 1987)

6.1.1 Analys

Ljudkvalitet: (b), (b), (o)

Litet bestar av sammanlagt tre olika ljudkvaliteter, av mjuk karaktdr (markerat med
vanliga parenteser).

Prosodi: Sa=(5\0)L100
Sb=(5)L650
Sc=(0L100%5L100%0L450)L650
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Litet bestar av tre olika delldten: $a, $b, $c. Tidsomfanget f6r $a dr 100ms, for $b
650ms. $c bestar av tre toner, vilka tar upp 100ms, 100ms respektive 450ms - totalt
650ms. Lite $a bestdr av ett fall fran hogsta till ligsta frekvensen, ldte $b bestar av en
rak ton pa hogsta frekvensen, och lite $c skiftar fran ldgsta till hogsta och tillbaka till
lagsta frekvensen. Légsta frekvensen dr 136Hz och hogsta dr 182Hz. Varje steg i skal-
an markerar alltsa 9,2Hz ((182-136)/5).

Monster: ((Sa); (#.6)):4 (Sc); (#1.2) ((Sb); (Sc); (#1)):6

Forsta delen av litet bestar av lite $a, foljt av en paus pa 0,6 sekunder. Detta upprepas
fyra ganger. Pa detta foljer lite $¢ och en paus pa 1,2 sekunder. Slutligen kombineras
lite $b och $c samt en paus pa 1 sekund till en enhet, vilken upprepas sex ganger.

6.1.2 Oversiittning

N:1.7/s[ mh, mh, mh, mh, bolOOOU...
mmmmmmbolO000U. .. ]

N anger att litet utldses i normalt rostldge. 1.7/s anger hastigheten, 1.7 liten
i sekunden, baserat pa totallingden for litet dividerat med antalet delldten
och pauser (16,410 sekunder / 28 delldten). De fonetiska tecknen fran ljud-
kvalitetsanalysen Oversitts enligt upprittade tabeller, vilket ger bokstdverna
<m>, <b> och <ou>. De 6vriga bokstiverna erhalles utifran funktion, enligt
tabeller. Bokstaven <h> markerar alltsa ett mjukt slut och bokstaven <I> ett
skifte mellan toner. Accenten Over bokstaven <I> markerar att dess tonhojd
ar hogre dn de Ovriga bokstidvernas. Versalerna visar betoning och komma-
teringarna lingden pa pauserna. Kortaste delldtet ar 100ms, varfor en
vokal=100m:s.

6.2 Berguv

[ héo—-a ]
(Andersson, Svensson & Zetterstrom, 1990)

[ & h-h o ]
(Rosenberg, [1953] 1995)
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6.2.1 Analys

Ljudkvalitet:  (u)

Litet bestéar av endast en ljudkvalitet, av mjuk karaktdr (markerad med vanliga paren-
teser).

Prosodi: $a=(2/5)L100
Sb=(5L300%0L520)

Litet bestar av tva olika delldten. $a ér en snabbt (100ms) stigande ton, och $b vixlar
fran hogsta till ldgsta tonen i skalan. Den inledande tonen i lite $b omfattar 300ms,
och den avslutande 520ms. Det totala frekvensomfanget ligger mellan 267Hz och
376Hz, vilket ger 22Hz per steg i skalan ((376-267)/5). Lite $a bestar alltsa av en stig-
ning fran 311Hz (267+(2x22)) till 376Hz.

Mbonster: (sa) ($b) (#7.9)

Monstret bestar av lite $a foljt av lite $b samt en paus pa 7,9 sekunder. Detta #r hela
latet, vilket upprepas efter behag.

6.2.2 Oversiittning
N:0.3/s[ hoOOOoooooh. .. ]

Litet utldses 1 normalt rostldge. Hastigheten dr 0.3 ldten per sekund, efter-
som totallingden av litet dr 8,825ms och antalet delliten och pauser ar tre.
Bokstaven <h> markerar mjuk start och mjukt slut. Accenterna markerar
hogre ton och versalerna betoning. Eftersom det kortaste dellétet d&r 100ms
haller varje vokal detta tidsvéarde.

6.3 Storlom

[ Kladai-ka&-kladai-ka-kladi-ka-klai ]

(Andersson, Svensson & Zetterstrom, 1990)

ly karr-gorrzrly
r 1

[ kadarr-g
- vy ]

Orr
k arr g or

(Rosenberg, [1953] 1995)
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[ kro a43i kro aai |

(Garding, 1987)

6.3.1 Analys

Ljudkvalitet:

Prosodi:

Monster:

(¢) (a) (1)

Det forsta av de tre fonetiska tecknen ovan liknar i sitt uttal nagorlunda ett s& kallat
tjockt <I>. Det andra ljudet later som langt <a>, mojligtvis gar det mot a pa slutet. Till
sist hor vi ett hogt <i>, innan allt upprepas. Ljudens mjuka karaktidr markeras med
vanliga parenteser.

$a=(0/2)L750
$b=(5)L250
$c=(0)L280

Frekvensen spianner mellan 1020Hz och 1780Hz, vilket far rdknas som hogt for den
ménskliga rosten. 1780-1020=760, 760/5=152. Varje steg pa skalan motsvarar alltsa
152Hz. Lite $a bestar av en langsam (750ms) stigning fran 1020Hz till 1324Hz
(1020+(152x2)). Lidte $b och $c bestar av raka toner pa hogsta respektive ligsta
frekvensen, omfattande 250ms respektive 280ms.

(($a); (Sb); (#.2); (Sc); (#.2)):2

Ett timligen enkelt monster. Den langsamma stigningen i $a 6vergar till $b, f6ljt av en
kort paus (0,2s) och det kluckande ljudet i $c. En kort paus (0,2s) foljer innan litet
borjar om. I verkligheten upprepas litet fler 4n tva ganger.

6.3.2 Oversiittning

H:3.6/s[ klaadih kla klaadih kla ]

H markerar hoglige (>1000Hz) och hastigheten dr 3,6 ldten per sekund.
Ljud- och funktionsbokstdverna erhalles fran respektive tabell. Notera att
pauserna hir markeras med blanksteg, vilket betyder att de omfattar mellan
100ms och 200m:s.
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6.4 Rodbena

[ tJyll,

tjyll, tiyll, tjyll, tylli-tylli-tylli-

tylli tyll-i-eh tyll-i-eh tyll-i-eh ]
(Andersson, Svensson & Zetterstrom, 1990)

[ £ Juh

u t Ju t Ju t jJuhu]

(Rosenberg, [1953] 1995)

[ yliy-yl

iy ]

(Garding, 1987)

6.4.1 Analys

Ljudkvalitet:

Prosodi:

Monster:

(¢) [u] (g9) (1) [4]

Litet bestar dels av konsonantliknande ljud av mjuk karaktir, vilka markeras med
vanliga parenteser, och dels av toner (vokaler), vilka dr vassare och alltsa markeras
med hakparenteser.

Sa=(5\2)L325
$b=(0L110%5L110%0L110)L330

Det totala frekvensomfanget for litet dr 329Hz (2266-1937). Dividerar man detta med
5 innebér det att varje steg i skalan motsvarar 66Hz. $a bestar alltsa av ett fall omfatt-
ande 325ms, fran 2266Hz till 2069Hz (1937+(66x2)). $b bestar ett vixlande mellan
lagsta, hogsta och ldgsta frekvensen, omfattande 110ms vardera. Det totala tidsom-
fanget for $b ér alltsa 330ms.

((Sa); (#.2)):5 ($a) (#.1) ((S$b); (#.1)):9

Den forsta delen av létet bestar av $a, foljt av en paus pa 0,2 sekunder. Denna del
upprepas fem ganger. Efter det kommer $a, foljt av en kortare paus (0,1s), innan den
avslutande delen, bestaende av $b och en paus pa 0,1 sekunder upprepas nio ganger.

6.4.2 Oversiittning

H:5.5/s[ kluuu kluuu kluuu kluuu kluuu-guliu-

guliu—guliu—guliu ]
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H markerar hoglidge, och litet dr snabbt; 5,5 liten och pauser per sekund. De
fonetiska tecknen och den prosodiska analysen Oversiitts till bokstdver och
formateringar utifran tabeller. Notera att <u> alltsa markerar lagre ton.

6.5 Niktergal

[ huit, huit, huit, —p'ti p't i
p'ti -t ivvotivwvotivvo-
tivvotivvotivwvo-13jJu Jo-]Jo
— 7z 8-z 8-z 8-z 8-z 8-z a-s 1 t t! ]

(Rosenberg, [1953] 1995)

[ kliopp... ]
(Gérding, 1987)

6.5.1 Analys

Ljudkvalitet: (s) (1) (w) [1] [=u] (k) (t) [I] [g9] T[e]l [w] (2)
(d)

Niktergalens lite bestar av manga olika och varierade ljud, kombinerade till olika
aterkommande fraser. Ett urval av dessa fraser ger ovanstdende fonetiska tecken. Som
markerat med de olika parentestyperna dr vissa av ljuden vassa, och andra mjuka. Ett
par av ljuden forekommer dessutom som bade vassa och mjuka.

Prosodi: $a=(2.9/3.1)L50
$b=(2.0/2.5)L80
Sc= (~)L3O
$d=(3.4%5.0)L150
Se=(5. O'l.7)L9O
$£=(5.0\2.4)L200
$g=(1.1'0.2)L60
Sh=(~2.8)L100
$i=(1.2'0.5)L70
$3=(1.2'1.1)L50
$k=(3.9)L150
$1=(1.2/2.1)L400
Sm=(2.9)L150
$n=(1.5'0)L60
So=(~)L1600
Sp=(4.6)L100
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Pa grund av niktergalens stora variation i typer av ljud, spénner dess lite Gver ett
mycket stort frekvensomrade. Den ligsta frekvensen dr 556Hz, och den hogsta hela
9600Hz. Detta ger ett totalt frekvensomfang pa 9044Hz (9600-556). Varje steg i
skalan motsvarar alltsd 1809Hz (9044/5). Den ligsta frekvensforandringen dr 164Hz,
vilket innebir att en femgradig skala &r alltfor grov. Behovet av antal steg i skalan kan
beriknas med formeln (totalt frekvensomféng) / (minsta frekvensforindring). Ovan-
staende data ger 9044/164, vilket visar ett behov av drygt 55 steg. Viss avrundning
kan dock tillatas, varfor en decimal ricker gott. Férutom vanliga stigningar och fall i
tonhojd finns i ovanstaende ocksa exempel pa vad jag i tabell 3.3 valt att kalla 'impuls'
- det vill siga ett mycket snabbt fall i tonh6jd. Himtat fran samma tabell aterfinns
dven 'drill', vilken i ovanstaende fall 4r tonlds och dirfor saknar tonhdjdsangivelser.
Se tidigare analyser for forklaringar pa 6vriga tecken och virden.

Mbonster: ($a) (#.3) (Sb):4 (#.3) (Sc) (#.2) ($d) (#.2)
($c) (#.1)
((Se); (SE); (#.1); (Sc); (#.1)):2 ((Se); (SE); (#.1))
((S9); (Sg); (#.2)):3

((Sh); (#.1)):9

((S1); (#.0);(S3);(81); (#.2)):3
((Sk); (#.3);(S1); (#.2)):3
(($m);(#.3),($c),(#.1)) 3 (Sm) (#.1)
((Sn) :3; (#.1)):5 (Sn):2 (So) (Sp)

Aven monsteranalysen innehaller givetvis ett stort antal olika virden och variabler,
vilket far erkdnnas gor den ganska svarlist. Studerar man den noga finner man dock
att den dr ganska enkel. Niktergalens lite bestar av olika delliten, vilka upprepas som
fraser.

6.5.2 Oversiittning

H:7.6/s[ hi, duiduiduidui, kr, sliih, kr ]

tsusiih kr tsusiih kr tsusiih ]

dada, dada, dada |

thr thr thr thr thr thr thr thr thr ]

dou didou, dou didou, dou didou ]

tsiih, huuuuuuutiiih, tsiih, hutuuuuutiiih,

tsiih, huuuuuuutiiih ]

[ kliih, kr kliih, kr kliih, kr kliih ]

[ dodods dodods dododsd dododd dodods dodd ]

[ Lrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr
rrrrrrrrrsih]

L B B e T e B s B ey |

De fonetiska tecknen, och tecknen fran prosodianalysen Oversitts till bok-
staver enligt tabeller. Bokstidverna tilldelas tidsvdarden utifran det kortaste
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dellédtet (30ms). Av Oversittningen ovan inser man snart att nédr bokstiverna
tilldelas ett tidsviarde pa detta vis, och det totala ldtet varierar i hastighet
maste varje dellidte analyseras som ett eget ldte. Annars blir langa ldten lite
vil langa i Gversittningen.

Litets totala tidsomfang (15,530s) divideras med det sammanlagda
antalet laten och pauser (118). 1 (sekund) dividerad med kvoten fran fore-
gaende utrdkning ger antalet genomsnittliga ldten per sekund (7,6). Trots att
niktergalens ldte innehaller frekvenser under griansen for hoglage, bestar det
till storsta del av hoga frekvenser, varfor hoglige markeras med <H>.
Pauserna spanner fran 0,1s till 0,3s, och motsvarande kommateringar er-
hélles fran upprittade regler.

7. Diskussion

Uppsatsens syfte dr att presentera en heltickande metod for analys och
oversittning av faglars ldten till skriftsprak. En utforlig metod har ocksa
presenterats, men huruvida den 4r heltickande gar inte att sdga utan mer ut-
forliga tester. Resultaten av analyserna och dverséttningarna som gjorts uti-
fran metoden &r dock positiva och litesatergivningarna lever upp till de krav
pa ldsbar- och tydlighet som stillts i metodbeskrivningen. De &r inte
belamrade med onddigt manga specialtecken och -formateringar, samt kan
antagligen utldsas nagorlunda intuitivt enligt regler for svenskt uttal. For att
undersoka huruvida ldtesatergivningarna verkligen utlédses liknande det ljud
de dmnar aterge krivs dock givetvis att de testas - gidrna pa fagelskadare,
men dven pa informanter ur andra kategorier.

Det verkar som att analysen som foregar oversittningen kan oka en-
tydigheten i resultatet, och allt pekar pa att fordelarna med en uppdelad
analys av ett lites olika bestandsdelar dr stora. Det finns dock dven vissa
nackdelar. Niar man endast foljer sitt 6ra och forsoker hirma en fagel i tal
eller skrift, gor man i manga fall uttalsforenklingar for att inte vricka
tungan. Att strikt folja de regler som presenteras 1 denna uppsats for over-
sattning till skriftsprak kan resultera i att ldtesbeskrivningen blir svarlist,
rent tekniskt. For att undvika detta kan en lista med undantagsregler, eller
atminstone en viss frihet i valet av konsonanter, behova tilldggas.
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I mina efterforskningar har jag inte funnit ndgon annan heltickande
metod, men i en jimforelse med de ganska subjektiva metoder for ater-
givning av fagelldten som presenteras av framforallt Rosenberg (Rosenberg,
[1953] 1995:5) och Svensson (Mullarney, Svensson & Zetterstrom, 1999:9)
ar atminstone avsikten med min metod att den skall innehalla ett storre matt
av objektivitet. Fragan dr om det gar att frainkomma den subjektivitet som
ett Oversittningsarbete innebir helt. Istillet for att dversitta létet direkt till
bokstidver gar min metod omvégen via fonetisk skrift, vilket forhoppnings-
vis minskar de subjektiva inslagen i1 den senare Oversittningen till bok-
staver. Ett annat sdtt att undvika subjektivitet vore att utveckla mjukvara
som sjdlvstindigt kan utféra analysen. I det fallet baseras Gversittningen pa
fardiga data och blir dirmed mindre fargad av forskaren.

For att ytterligare utveckla och forfina metoden kridvs som sagt fler
analyser av liten. De fonetiska tecken som anvénds 1 ljudkvalitetsanalysen
utgor bara en brakdel av alla de tecken i IPA som finns att tillgd, och det dr
egentligen inte forrdn efter en analys av ett mycket stort antal ldten man kan
definiera vilka tecken som &r anvdndbara. Ett storre analysmaterial dr dven
nddvindigt for att kunna justera pausmarkorernas tidsvirden, och eventuellt
behover grinsen mellan normal- och hogldge flyttas upp eller ner 1
frekvens. Till sist tror jag att hastighetsbeteckningen, som i nuldget visar
antal genomsnittliga ldten (och pauser) per sekund &dr for abstrakt. Kanske
kunde man istéllet ange hastigheten utifrin en skala med négra fa steg,
exempelvis mycket langsamt, langsamt, medium, snabbt, mycket snabbt.
Detta skulle troligtvis gora dversittningen mer littldst, och definitivt min-
ska behovet av forforstaelse av hur systemet dr uppbyggt.

I ett fortsatt analysarbete kan jag tdnka mig att man &r betjint av ett
nagot mer dndamalsenligt ljudediteringsprogram, i vilket man léttare kan
sdnka hastigheten vid mycket snabba ljud eller krangliga passager, och
snabbare kan Overblicka tidsomfang och frekvens. Dessutom kridvs jim-
forande analyser av olika inspelningar av samma lite for att metoden pa
allvar skall kunna betraktas som heltéickande.

Om metoden genom ytterligare analyser valideras kan den appliceras
dven pa andra vetenskapsomraden, exempelvis samtalsanalys. Den radande
uppfattningen inte bara inom detta omrade verkar ju vara att vissa ljud helt
enkelt inte later sig Oversittas till skrift, vilket jag som forfattare till en
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sprakvetenskaplig uppsats i dmnet maste motsitta mig. All typ av skrift-
sprak dr ju en Oversittning, eller kodifiering av ldten och en rimlig strdvan
maste vil vara att skriftspraket skall kunna uttrycka allt man har behov av
att uttrycka. Att noja sig med att det inte gar har aldrig lett till ndgra veten-
skapliga genombrott. For att metoden skall visa sig gangbar pa alla ldten
maste vissa tillagg goras. Dels maste antalet anvidndbara fonetiska tecken
utokas, och dels maste vissa justeringar goras for rytm- och hastighets-
atergivning. Dessutom bor metoden forutom normal- respektive hoglige
dven omfatta laglage, for ljud som ligger under normalt rostldge och darfor
kréver att utldsaren gor rosten morkare dn normalt.
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